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1. El propésito del presente documento es informar acerca de las novedades relativas a la posibilidad de
incluir una nueva seccion en el documento TGP/8 “Tratamiento de datos para la evaluacién de la distincion y
la elaboracién de descripciones de variedades”.

2. En el presente documento se utilizan las abreviaturas siguientes:

CAJ: Comité Administrativo y Juridico

TC: Comité Técnico

TC-EDC: Comité de Redaccién Ampliado

TWA: Grupo de Trabajo Técnico sobre Plantas Agricolas

TWC: Grupo de Trabajo Técnico sobre Automatizacion y Programas Informaticos
TWEF: Grupo de Trabajo Técnico sobre Plantas Frutales

TWO: Grupo de Trabajo Técnico sobre Plantas Ornamentales y Arboles Forestales
TWV: Grupo de Trabajo Técnico sobre Hortalizas

TWP: Grupos de Trabajo Técnico

3. La estructura del presente documento es la siguiente:
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ANEXO | DIFERENTES FORMAS QUE PUEDEN ADOPTAR LAS DESCRIPCIONES DE VARIEDADES Y LA
IMPORTANCIA DE LOS NIVELES DE ESCALA (ELABORADO POR UN EXPERTO DE ALEMANIA)

ANEXO Il ORIENTACION SOBRE LA ELABORACION DE DESCRIPCIONES DE VARIEDADES EN ITALIA
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ANEXO Il PROYECTO DE VARIEDADES DE REFERENCIA DEL MANZANO (ELABORADO POR UN EXPERTO DE
NUEVA ZELANDIA)

ANTECEDENTES

4, En su cuadragésima octava sesién, celebrada en Ginebra del 26 al 28 de marzo de 2012, el Comité
Técnico (TC) examind el Anexo lll: “TGP/8 PARTE I: Disefio de ensayos DHE y analisis de datos,
Nueva Seccion 6: Tratamiento de datos para la evaluacion de la distincion y la elaboracion de descripciones
de variedades”, junto con el Anexo VIII: “TGP/8 PARTE II: Técnicas utilizadas en el examen DHE,
Nueva Seccion 13: Métodos de tratamiento de datos para la evaluacion de la distincion y la elaboracion de
descripciones de variedades” del documento TC/48/19 Rev. EI TC acordé que la informacién proporcionada
en el Anexo VIII de dicho documento y en el Seminario de la UPOV sobre el examen DHE, celebrado en
Ginebra en marzo de 2010, junto con el método aportado por el Japon y el método empleado en Francia
para elaborar descripciones de variedades para cultivos pratenses, tal como se presenté al TWC en su
vigésima sexta sesion (véanse los documentos TWC/26/15, TWC/26/15 Add. y TWC/26/24), constituyen un
primer paso muy importante en la elaboracién de una orientacion comun sobre el tratamiento de datos para
la evaluacion de la distincion y para elaborar descripciones de variedades, aunque concluyé que no seria
adecuado incluir en el documento TGP/8 esa informacion, tal como se presenta en el Anexo VIII del
documento TC/48/19 Rev. Asimismo, acordé que la Oficina de la Unién resuma los distintos enfoques
expuestos en el Anexo VIII del documento TC/48/19 Rev. con respecto a los aspectos comunes y los
aspectos respecto de los cuales hay divergencia. A partir de ese resumen, el paso siguiente seria examinar
la elaboracién de una orientacién general. El TC convino en que la seccién deberia incluir ejemplos que
abarquen la gama de variacion de los caracteres. Asimismo, acordd que la informacion detallada sobre los
métodos se ponga a disposicion en el sitio web de la UPOV, con referencias en el documento TGP/8 (véase
el parrafo 52 del documento TC/48/22 “Informe sobre las conclusiones”).

5. En sus sesiones de 2012, los TWP asistieron a una ponencia de la Oficina de la Unién sobre el
“Resumen de los distintos enfoques aplicados para transformar mediciones en notas para las descripciones
de variedades”, reproducida en el Anexo | del documento TC/50/25 “Revision del documento TGP/8:
Parte Il: Técnicas utilizadas en el examen DHE, nueva seccién: Tratamiento de datos para la evaluacion de
la distincién y la elaboracion de descripciones de variedades”.

6. En su trigésima sesion, el TWC acordd que los expertos de Finlandia, Italia y el Reino Unido
respaldaran a la Oficina de la Unién en la realizacion del resumen de los distintos enfoques aplicados para
seguir perfeccionando la orientacion comun sobre el tratamiento de datos para la evaluacion de la distincion
y la elaboracién de descripciones de variedades (véase el documento TWC/30/41 “Report”, parrafo 42).
También acordd que los expertos del Reino Unido, en colaboracion con los expertos de Alemania y Francia
realizaran un ejercicio practico. El ejercicio consistiria en tratar un conjunto de datos comunes para producir
descripciones de variedades, con el fin de determinar los aspectos comunes y si habia divergencia entre los
métodos aplicados (véase el documento TWC/30/41 “Report”, parrafo 43).

NOVEDADES ACAECIDAS EN 2013
Comité Técnico

7. El Comité Técnico (TC), en su cuadragésima novena sesion, celebrada en Ginebra del 18 al 20 de
marzo de 2013, examind la revision del documento TC/49/29 “Revision del documento TGP/8: Parte Il
Técnicas utilizadas en el examen DHE, Nueva Seccion: Tratamiento de datos para la evaluacion de la
distincion y la elaboracion de descripciones de variedades”.

8. El TC pidio a la Oficina de la Unién que solicitara a los expertos de Alemania, Francia y el Reino
Unido u otros miembros de la Unién que proporcionen un conjunto de datos comunes relativos a variedades
autégamas o de multiplicacién vegetativa con miras a realizar un ejercicio practico (véase el documento
TC/49/41 “Informe sobre las conclusiones”, parrafo 66).

NOVEDADES ACAECIDAS EN 2014
Comité Técnico
9. En su quincuagésima sesion, celebrada en Ginebra del 7 al 9 de abril de 2014, el TC examiné el

documento TC/50/25 “Revisiéon del documento TGP/8: Parte Il: nueva seccion: Tratamiento de datos para
la evaluacion de la distincidn y la elaboracion de descripciones de variedades”.
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10. ElI TC tomé nota de la invitacion cursada por el TWF a un experto de Nueva Zelandia para que
presente, en su cuadragésima quinta sesion, una ponencia sobre el proyecto de “variedades de referencia
del manzano” que se inicié en Nueva Zelandia en 2011, en la que explique cémo contribuiria este trabajo a
mejorar la seleccion de variedades ejemplo y la elaboracion de descripciones de variedades (véase el
parrafo 55 del documento TC/50/36 “Informe sobre las conclusiones”).

11. ElI TC convino en invitar a un experto de Alemania a redactar un texto para explicar las diferentes
formas que pueden adoptar las descripciones de variedades y la importancia de los niveles de escala a ese
respecto (véase el parrafo 56 del documento TC/50/36 “Informe sobre las conclusiones”).

12. En respuesta a la solicitud del TC, el experto de Alemania redacté un texto sobre las diferentes
formas que pueden adoptar las descripciones de variedades y la importancia de los niveles de escala que
se presenta en el Anexo | de este documento.

13. Tras la quincuagésima sesion del TC, un experto de Italia presenté una Orientacion sobre la
elaboracién de descripciones de variedades en ltalia (“Guidance for Development of Variety Descriptions in
Italy”), que se reproduce en el Anexo |l de este documento.

Ejercicio practico con un conjunto de datos comunes

14. En respuesta a la solicitud de un conjunto de datos comunes, la Oficina de la Union recibié conjuntos
de datos de crisantemo del Japén, guisante de los Paises Bajos y lino de Francia. En primera instancia, se
concluy6é que el ejercicio practico se debia realizar con el conjunto de datos de lino, facilitado por los
expertos de Francia, en vista de que los datos contaban con una amplitud y estructura suficientes como
para permitir que todos los miembros de la UPOV interesados realizaran el ejercicio.

15. El 20 de diciembre de 2013, se envié una comunicacion a Alemania, Francia, Italia, el Japon, los
Paises Bajos, el Reino Unido y la Republica de Corea por la que se los invitaba a aplicar sus métodos a los
datos facilitados de un solo caracter de lino (Tallo: longitud desde la cicatriz del cotiledén hasta la capsula
superior) correspondientes a los afios 2002-2012.

16. En su quincuagésima sesién, el TC convino en que los expertos de Alemania, Francia, ltalia, el
Japén, los Paises Bajos, el Reino Unido y la Republica de Corea debian facilitar los resultados del ejercicio
practico a la Oficina de la Unién y tomé nota de los planes de presentar un resumen de los aspectos en
comun y las divergencias entre los métodos a los TWC en 2014 y al TC en su quincuagésima primera
sesion (véase el parrafo 57 del documento TC/50/36 “Informe sobre las conclusiones”).

17. A partir de los resultados del ejercicio préactico, se invitaria al TC a considerar si es conveniente
elaborar una orientacién sobre el tratamiento de los datos destinados al examen de la distincion y a la
elaboracion de descripciones de variedades que sea Util para los diferentes tipos de reproduccién o
multiplicacion (véase el parrafo 58 del documento TC/50/36 “Informe sobre las conclusiones”).

18. Se recibieron resultados de Alemania, Francia, Italia y el Reino Unido. Todos los resultados
disponibles se presentaron al TWC en su trigésima segunda sesion, celebrada en Helsinki (Finlandia) del 3
al 6 de junio de 2014 (véase el documento TWC/32/18 Add.).

Examen de los Grupos de Trabajo Técnico realizado en 2014

19. EI TWO, el TWF, el TWC, el TWV y el TWA examinaron los documentos TWO/47/18, TWF/45/18,
TWC/32/18, TWV/48/18, TWA/43/18 “Revision of Document TGP/8: Part II: Selected Techniques Used in
DUS Examination, New Section: Data Processing for the Assessment of Distinctness and for Producing
Variety Descriptions” (Revision del documento TGP/8: Parte Il: Técnicas utilizadas en el examen DHE,
nueva seccion: Tratamiento de datos para la evaluacion de la distincion y la elaboraciéon de descripciones
de variedades) (véase el documento TWO/47/28 “Report”, parrafos 47 al 51, el documento TWF/45/32
“‘Report”, parrafos 37 al 41, el documento TWC/32/28 “Report”, parrafos 25 al 33, el documento TWV/48/43
“Report”, parrafos 43 al 48, y el documento TWA/43/27 “Report”, parrafos 40 al 44).

20. ElI TWO tomé nota de que se habia invitado a un experto de Nueva Zelandia a presentar una
ponencia, en la cuadragésima quinta sesion del TWF en 2014, sobre el proyecto “variedades de referencia
del manzano” iniciado en Nueva Zelandia en 2011 (véase el documento TWO/47/28 “Report”, parrafo 48).
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21. ElI TWO, el TWF y el TWV tomaron nota de la explicacion de las diferentes formas que pueden
adoptar las descripciones de variedades y de la importancia de los niveles de escala a ese respecto,
reproducida el Anexo Il de este documento (véanse los documentos TWO/47/28 “Report”, parrafo 49,
TWEF/45/32 “Report”, parrafo 39, y TWV/48/43 “Report”, parrafo 45).

22.  EITWO, el TWF, el TWV y el TWA tomaron nota de la informacién acerca de la orientacion sobre la
elaboracion de descripciones de variedades en ltalia, reproducida el Anexo Il de este documento (véanse
los documentos TWO/47/28 “Report”, parrafo 50, TWF/45/32 “Report’, parrafo 40, TWV/48/43 “Report”,
parrafo 46, y documento TWA/43/27 “Report”, parrafo 43).

23. EITWO y el TWF tomaron nota de que los resultados del ejercicio practico con un conjunto de datos
comunes se presentara al TWC en su trigésima segunda sesién (véanse los documentos TWO/47/28
“‘Report”, parrafo 51, y TWF/45/32 “Report”, parrafo 41).

24. El TWF asisti6 a la ponencia de un experto de Nueva Zelandia sobre el proyecto de “variedades de
referencia del manzano”, reproducida el Anexo Ill de este documento. EI TWF tom6 nota de la importancia
de la calidad de las directrices de examen para garantizar una adecuada coherencia de los caracteres y del
conjunto completo de variedades ejemplo para asegurar la armonizacién de las descripciones de variedades
(véase el documento TWF/45/32 “Report”, parrafo 38).

25. EI TWF recibié de un experto de la Unién Europea la informacién acerca de un proyecto de “ring test”
en el manzano para gestionar la descripcion de variedades, que se iniciara en 2015. El objetivo del proyecto
es identificar el motivo de las diferencias en la descripcién de variedades entre las oficinas europeas cuando
se utilizan variedades similares y el mismo portainjerto. El TWF solicité que un experto de la Union Europea
informe sobre las marcha de este proyecto en su cuadragésima sexta sesién (véase el
documento TWF/45/32 “Report”, parrafo 29).

26. ElI TWC, el TWV y el TWA tomaron nota de que, en la cuadragésima quinta sesion del TWF, un
experto de Nueva Zelandia presenté una ponencia sobre el proyecto de “variedades de referencia del
manzano” iniciado en Nueva Zelandia en 2011, reproducida el Anexo Ill de este documento (véanse los
documentos TWC/32/28 “Report”, parrafo 26,TWC/32/28 “Report”, parrafo 44, y TWA/43/27 “Report”,
péarrafo 41).

27. ElI TWC tomo6 nota de que las descripciones de los métodos empleados por Alemania, Francia, el
Japén y el Reino Unido se facilitaban en el documento examinado en sesiones anteriores del TWC (véase el
documento TWC/32/28 “Report”, parrafo 27).

28. EI TWC y el TWA recibieron las explicaciones de un experto de Alemania sobre el Anexo Il del
documento TWC/32/18 “Different forms that variety descriptions could take and the relevance of scale levels”
(Diferentes formas que pueden adoptar las descripciones de variedades y la importancia de los niveles de
escala), reproducido en el Anexo | de este documento, y convinieron en que se debia utilizar como
introduccion para futuras orientaciones que se elaboren sobre esta cuestibn (véanse los
documentos TWC/32/28 “Report”, parrafo 28, y TWA/43/27 “Report”, parrafo 42).

29. El TWC escuché la ponencia de un experto de Italia sobre el método italiano de elaboracién de las
descripciones de variedades, reproducida el Anexo Il de este documento (véase el documento TWC/32/28
“Report”, parrafo 29).

30. ElI TWC convino en que el método presentado por el experto de ltalia tenia similitudes con el
empleado en el Reino Unido. ElI TWC tomé nota de que se dividié la gama de expresion de los valores
medios de las variedades por la cantidad de notas empleadas para un caracter, pero que en ltalia no
siempre se utilizaban las notas extremas (p. €j., 1 y 9), por lo que quedaba margen para un futuro progreso
en el ambito del fitomejoramiento (véase el documento TWC/32/28 “Report”, parrafo 30).

31. The TWC examind los resultados de un ejercicio practico, presentados en el documento TWC/32/18
Add., y convino en solicitar a los participantes en dicho ejercicio que complementaran la informacion
facilitada en lo relativo a los pasos seguidos en el procedimiento de célculo de los resultados, a fin de
aclarar los métodos empleados (véase el documento TWC/32/28 “Report”, parrafo 31).

32.  ElI TWC convino en solicitar a un experto de Francia que compare los resultados del ejercicio practico
presentados por los diferentes participantes a fin de determinar las diferencias en los resultados obtenidos
para comprender mejor las diferentes metodologias. ElI TWC convino en que la comparacion de los
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resultados se debia someter a examen en la préxima sesién del TWC (véase el documento TWC/32/28
“‘Report”, parrafo 32).

33. El TWC convino en invitar al experto de China a proporcionar informacion sobre los métodos
utilizados en el tratamiento de datos para evaluar la distincion y elaborar descripciones de variedades en
ese pais en la préxima sesion del TWC (véase el documento TWC/32/28 “Report”, parrafo 33).

34. ElI TWV tomé nota de que los resultados del ejercicio practico con un conjunto de datos comunes se
han presentado al TWC en su trigésima segunda sesion (véase el documento TWV/48/43 “Report”,
parrafo 47).

35. ElI TWV reconoci6 la importancia de los conocimientos técnicos de los examinadores DHE y convino
en que, en el sector horticola, eran raras las ocasiones en que se utilizaban mediciones y que, por lo tanto,
el ejemplo dado en el documento TWV/48/18 no era pertinente para las hortalizas. Convino ademas en que
los expertos de Francia, los Paises Bajos y el Reino Unido proporcionaran un ejemplo pertinente para los
cultivos horticolas (p. €j., cebolla, guisante) (véase el documento TWV/48/43 “Report”, parrafo 48).

36. ElI TWV convino en que expertos de Francia, los Paises Bajos y otros miembros de la UPQV iniciaran,
en 2015, un ‘ring test” en lechuga para la gestion de los examenes DHE. La finalidad seria identificar
posibles motivos de las diferencias en el examen DHE y en las descripciones de las mismas variedades.
Los participantes recibirian semilla de cinco variedades diferentes e instrucciones sobre el examen. Las
variedades se describirian durante la visita técnica de la cuadragésima novena sesion del TWV y se invitaria
a los expertos a contrastar los resultados con sus propios datos (véase el documento TWV/48/43 “Report”,
parrafo 37).

37. ElI TWA tomé nota de que los resultados del ejercicio practico con un conjunto de datos comunes se
habia presentado al TWC en su trigésima segunda sesion y observd que un experto de Francia habia
solicitado comparar los resultados del ejercicio practico para determinar las diferencias en los resultados
obtenidos, a fin de entender mejor los distintos métodos (véase el documento TWA/43/27 “Report”,
péarrafo 44).

38. Se invitaal TC a:

a) tomar nota de la informacién expuesta en
este documento; y

b) examinar la propuesta formulada por el
TWC, presentada en el parrafo32 de este
documento, de comparar los resultados del ejercicio
practico presentados por los diferentes participantes a
fin de determinar las diferencias en los resultados
obtenidos para entender mejor los distintos métodos,
con el proposito de que el TWC la examine en su
trigésima tercera sesién que se celebrard en Natal
(Brasil).

[Siguen los Anexos]
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ANEXO

DIFERENTES FORMAS QUE PUEDEN ADOPTAR LAS DESCRIPCIONES DE VARIEDADES
Y LA IMPORTANCIA DE LOS NIVELES DE ESCALA

Documento preparado por un experto de Alemania

Las descripciones de variedades se pueden basar en diferentes datos, segun la finalidad de la descripcién.
Las descripciones de variedades pueden ser diferentes si se las utiliza para evaluar la distincién o en el
documento oficial en que se fundamenta la concesion de la proteccién. Cuando las descripciones de
variedades se emplean para evaluar la distincion, es importante tener en cuenta en qué datos se basan las
descripciones de las diferentes variedades. Se debe prestar una atencioén especial a la posible influencia de
los afios y los lugares de cultivo.

Las diferentes formas que adoptan las descripciones de variedades y su importancia en la evaluacion de la
distincion se pueden clasificar segin los distintos niveles del proceso de examen de un caracter. Los niveles
del proceso se definen en el documento TGP/8: Parte |: Disefio de los ensayos DHE y andlisis de datos.
Seccion 2 (hueva). Los datos han de registrarse (véase el documento TC/50/5, Anexo Il) de la siguiente
manera:

Cuadro 5: Definicidn de los distintos niveles del proceso de examen de los caracteres

Nivel del proceso | Descripcion del nivel del proceso
1 caracteres expresados en el ensayo
2 datos para la evaluacion de los caracteres
3 descripciones de variedades

Los niveles del proceso que tienen importancia para la evaluacion de la distinciéon son el nivel 2 y el nivel 3.
Cualquier comparacion entre variedades en un mismo ensayo [mismo(s) afio(s), mismo lugar] se lleva a
cabo con los datos reales registrados en el ensayo. Este planteamiento es el que corresponde al nivel 2 del
proceso. Si las variedades no se cultivan en el mismo ensayo, se las debe comparar a partir de las
descripciones de variedades, planteamiento que se aplica al nivel 3 del proceso. En general, la
identificacion de las variedades similares que se han de incluir en el ensayo en cultivo (“Gestion de las
colecciones de variedades”) concierne al nivel 3 del proceso; mientras que la evaluacién de datos en el
ensayo en cultivo atafie al nivel 2 del proceso.

Nivel del Mediciones Evaluacion visual Observaciones
proceso (QN) (QN/QL/PQ)

2 Valores Notas Elemento en que se basa la
comparacién en el mismo
ensayo

Transformacion Mismas notas que en el ~
3 : Notas resultantes de un afio
en notas nivel 1 del proceso
y un lugar
Notas
Notas
"Descripcion media de la variedad" Elemento en que se basa la
. . , . gestion de la coleccién de
Si las variedades se evallan en varios .
~ . variedades
ensayos/afios/lugares, es posible establecer
descripciones medias.
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En general, los caracteres cuantitativos estan sujetos a la influencia del medio ambiente. Una manera
eficiente de reducir la influencia medioambiental es transformar las mediciones reales en notas. Las notas
representan una descripcion normalizada de las variedades en relacion con las variedades ejemplo
(véase TGP/7). Ademas, si se calcula una descripcién media de varios ciclos de cultivo, es posible mejorar
la comparabilidad de las descripciones de variedades de aquellas variedades que no se examinen en el
mismo ensayo. En especial, la descripcion media de varios ciclos de cultivo en un mismo lugar puede
brindar una descripcion representativa asociada al lugar. El calculo de una descripcion media en diferentes
lugares solo se debe considerar si se conocen muy bien los efectos de estos lugares y es posible excluir las
interacciones entre variedad y lugar para ese caracter. El célculo de las descripciones medidas de varios
lugares debe limitarse a los casos en que se cumplan estas condiciones.

Si las descripciones de diferentes ensayos en cultivo se utilizan para evaluar la distincion —es decir, para la
gestién de las colecciones de variedades— es importante tener en cuenta el origen de las diferentes
descripciones de variedades de la variedad candidata y las variedades notoriamente conocidas. La
comparabilidad de las descripciones de variedades depende de muchos factores, como por ejemplo:

- Ladescripcion, ¢se basa en un solo afio o es la media de varios afios?

- Ladescripcion, ¢ se basa en un mismo lugar o en diferentes lugares?

- ¢Se conocen los efectos de los diferentes lugares?

- Las variedades, ¢se describen en relaciébn con una misma coleccién de variedades o con una
coleccién de variedades que podria abarcar una gama diferente de variacion?

El posible sesgo en las descripciones de variedades debido efectos ambientales diferentes entre las
variedades candidatas y las variedades de la coleccién de variedades se debe tener en cuenta en el
proceso del examen de la distincion y, en concreto, para identificar las variedades notoriamente conocidas
gue se han de incluir en el ensayo en cultivo.

[Sigue el Anexo 1]
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ANEXO I

CRA SCS - Council for Agricultural Research

CRA-

CONSIGUO PER LARICERCA
E LA OPERMENTAZXONE
INAGRICOLTURA

Guidance for Development of
Varieties Descriptions

The Italian experience

Drafter: M. Giolo

——

Method:
Progressive partitioning of
’ expression range into states

(Turfgrass and Forage varieties)

= |
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The Italian experience
I EEEEEEEIIII——,

This presentation is based on our esperience that is in
progress.

At present this method is used together with the
previous one based on experience and reference
varieties.

.

Contents

=

1. Total range of expression

2. Total range of historical averages

3. Mid reference

4. Partitioning into notes

5. Basic rules to divide the range

6. Transformation of varieties means into notes

7. Example

8. Update of total range
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Total range of historical averages
|

Reference and candidates varieties can be
tested over two or more years, producing two or
more means.

Because each variety must contribute equally
only the average of its past means must be used.

Range of historical averages covers the mid part
of total range of expression. Using averages is
easier than using a large amount of data.

Total Range of Expression
e e i G |

The total range of expression of a quantitative
characteristic includes the range of values seen
during past trials.

It is the difference between the largest and the
smallest item in past data and it gives the
possibility of knowing the dispersion of
observations.

Historical data do not cover all the possible range

and different phenological characteristics could
be expected in the future.

I |
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Total range: equal contribution

of each varieg

Your 1 2 3 8 5 &

Variety A I I -

Vaciaty B

safesane Eauogs1y jo afues o)
uoissasdxa jo adues ejo)

VadetyC | ,

| | | e AVERAGH
— =

Total range: future expansion
7

The partitioning into notes of the total expression
range, calculated from historical data, is in accord
with leaving free space to extremes of the range
for a possible future expansion because of breeding
progress.

Breeding progress Breeding progres:

3 Bl 5 6 7

Total range of expression
(past trials)
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Mid reference

The midpoint of total range of historical
averages for each characteristic is
considered a good reference for the
purpose of dividing all the range.

Midpoint of note 5 coincides with midpoint
of historical averages range.

Mid point (Total range of historic al averages)

Partitioning of total expression range into notes

.

The goal of the method is to divide the total

range into spaces of equal width (notes).

The first step is the division of total range
calculated into notes; it is an arbitrary choice
since the operation can lead to different intervals

(3 notes ... 9 notes).




TC/51/19
Anexo Il, pagina 6

Basic rules to divide total range into notes

Midpoint (note 5)

Equal spaces for each note

Notes for possible future expansion

(Past varietal descriptions)

\ |

Problem: how to calculate width of notes
(experience)

Transformation of varieties means into notes
— . |

For each quantitative characteristic the average of

past trials means of each variety is transformed

' into note in accord with values that limit each note.
18,0cm Candidate variety
5 192 cm.
209cm
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Example of equal contribution of CEBIOS variety

. |

Variety  Trial plants Yeaor Mean (cm)

Ryegrass btz by ot oy

CEBIOS 80 2010 20

CEBIOS 80 2011 175

(UPQV car. 14 - Flag CEBIOS 80 2012 216

length) CEBIOS 80 2013 244

P Average L6

(Trials Data 2009-2013) 0

Equal contribution to total range of historical averages

Example of partitioning of total range of historical
averages into notes

I
em  Notes  Lmits
4
<
€
b |
]
3
10
Ryegrass E e
yeg ol £ | " i
14 149 -
i . 150 ;
’ (UPOV car. 14-Flag  § = 22 2
length) < 5 Mid reference 3
% 20 0.9 g
F 1 11,0 -
a a3 o o E
(Trials Data 2009-2013) i 26 Ei‘;
= i 7 ' i
% 63
e34
)
3
»
31
4

—_—
"k
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Example of transformation of varieties means into notes
I -

RYEGRASS: Car. 14: Flag lungth

’ “ Avecagesof 2
we OF more yean
AW [SREY PEX ] 3
LMW NUSPRINT 144 3
R LMW |GrEsnLNK 151 1
yeg rass LW FLYING A 187 4
o ALTAIR 172 N
LM NIBRIC 174 s
m CERTO 150 5
W LIFLORA [F) 185 5
(UPQV car. 14 - Flag (MW [D1amonpD 185 5
MW MERALDA 185 s
length) M KARTETRA 191 s
™ GALACTICO 151 5
 fum OCALA 19,2 s
LMW TAMTRO 156 5
- (L") DAYTONA 3
(Triais Data 2009-2013) oo R o e -
* LMW DS MARINA 216 3
W [Tauso 25 i
olovw  |amTas 327 6
LM BARMULTIA 237 6
i (1Y) JUNGLE 345 7
New entriey
(L] Italinr ryngrass

w Westerwnids ryepass

Update of total range

The total range of expression and the total range of

historical averages could be updated (for example

' every “n” years).

In this case the mid reference (midpoint) and some

varietal descriptions could change slightly.

[Sigue el Anexo llI]
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APPLE VARIETY
REFERENCE PROJECT

New Zealand Plant Variety Rights
Office and Plant and Food Research

“| INTELLECTUAL
@ | PROPERTY

NewzeALanD | LT
PLANT VARILTY RIGHTS

FIRST OBJECTIVE

To review the expression of 14 QN characters for 11
varieties routinely used for reference and example
purposes.

All characteristics were taken from TG/14/9 2005 and
varieties were selected on the basis of global availability,
commercial significance in New Zealand and broad
distribution with respect to time of harvest

'




TC/51/19
Anexo lll, pagina 2

CHARACTERISTICS

» Petiole length > Fruit size
> Leaf length > Fruit height
> Leaf width > Fruit width (diameter)

» Leaf length/width ratio
> Flower diameter

_ o » Stalk length
» Time of beginning of _
flowering » Depth of stalk cavity

> Time of fruit harvest » Width of stalk cavity
» Depth of eye basin
» Width of eye basin

» Fruit height/width ratio

f INTELLECTUAL

VARIETIES

Sunrise

Cox’s Orange Pippin
Royal Gala (Tenroy)
Pinova (Corail)
Mariri Red
Honeycrisp (Minnesota Crunch)
Granny Smith
Delblush

Cripps Pink

Burkitt Gala

Aztec

VVYVYVVYVYVYYVYVYVYY

f INTELLECTUAL
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METHODOLOGY

e Data was collected over three growing seasons
beginning in spring 2011 and recently concluding in
autumn 2014

* Each variety was represented by five trees in the variety
collection

* Five samples for measurement were taken from each of
the five trees

e The same principles used for DUS evaluation were
applied to the assessment and data collection

V INTELLECTUAL

PRELIMINARY RESULTS

With more to dO....covvveeeeeeeeveenn
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Vegetative Characteristics

Petiole length, leaf width and leaf
length/width ratio

Consistent between years for most varieties and
compatible with previous data.

Leaf length Inconsistency between years for most
varieties.

**Questionable reliability of expression for a
number of varieties

V INTELLECTUAL

Leaf blade: length 2012-2014

110

105

100

. N //RK \
\ S N \AN

T N A/ A\ -
NS -

N

N

70

65

60 T T T T T T T T T T
Aztec Burkitt Gala Cripps Pink  Delblush Granny  Honeycrisp Mariri Red Pinova Royal Gala Sunrise  Coxs Orange
Smith

V INTELLECTUAL
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Fruit Characteristics

Height, width and height/width ratio

Consistent between years for most varieties and
compatible with previous data.

Indicates a review of range of expression values

Size: Inconsistency between years for half the
varieties. Requires further consideration and
review range of expression values.

f INTELLECTUAL

Fruit: height/width ratio 2012-2014

11

-

g
05 | —2012
——2013
——2014
085 /

0.8 v ‘

0.75

t

Fruit height/width

0.7 T T T T T T T T T T
Aztec  Burkitt Gala Cripps Pink  Delblush Granny  Honeycrisp Mariri Red Pinova Royal Gala  Sunrise  Coxs Orange
Smith

f INTELLECTUAL
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Stalk and Eye Basin Characteristics

Stalk length

Consistent between years for most varieties and
compatible with previous data, however not fully
compatible with TG/14/9

Stalk and eye basin depth and width
Consistent between years for most varieties

Overall the results were compatible with the
example variety ‘Cox’s Orange’ used in leaf width
and flower diameter.

The results question the overall suitability of
‘Granny Smith” and ‘Pinova’ as example varieties.

V INTELLECTUAL
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SECOND OBJECTIVE

To complete and improve variety descriptions
for 10 significant non protected varieties .

The descriptions were drafted using TG/14/9
2005

&
VARIETIES

= Braeburn = Elstar

= Cox’s Orange Pippin = Jonagold

= Royal Gala = Golden Delicious
= Red Delicious Aversang = Fuji

= Red Delicious Imperial = Granny Smith
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Why describe older varieties?

The ten varieties described are not and have never
been protected in New Zealand and as a result had
not been fully described using a UPOV TG

Their use continues as reference/example varieties
and full descriptions now can be included in the

database, providing more effective characteristic
comparisons

y INTELLECTUAL

AS STATED EARLIER

There is still more to

> Further analysis of characteristic and variety consistency

» Development of improved scales for range of expression
and calibration of characteristics

» Updating the variety description database for apple
» Full review of example varieties and usage

y INTELLECTUAL

[Fin del Anexo Il y del documento]



